SZABINA ROVATA

A TALTOS

Abraka — dabral!
Hokusz — pokusz!
Uvolt a Taltos
Tuzet hanyva

Kezemben a varazspalca,
Szemeében az Erd langja

Stuvegem alatt szunyal
Lelkem szdkékutja,
Koponyegem reddiben
Minden trikkoém kulcsa

Homlokomon rubint alatt

Titkos szemem szunnyad,

Varazskelyhem eziistében
Taltos vérem alvad

Belenézek bal szemedbe,
Béklyot rakok a lelkedre.
Jobb fuledbe rimet ragok,
Porba hull az akarasod!
Nagy Taltos O, langgyeplével
Varazsol buiszke erdével,
Boszorkanyok szaguldo serege,
Az egyetlen, amit6l remege!
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A VARAZSLO

Poros, nyari délutan volt,
alacsonyan uszo6 szurke felhdkkel.
A filledt melegséget meg-
megborzolo szell es6szagot
lehelt. Szombat délutan volt és
vendéget vartunk a hétvégére, egy
Uuj arcot mi, gyerekek szamara.
Sutés, fé6zés, készulddés, fekete
illata lengett a lakasban. - A
vendég késik... Egyre jobban
beborul az ég, nagymamam
aggodik, édesanyam talalgatja,
hogy vonaton, vagy buszon
érkezik-e az 0reg? Az 6csémet €s
engem zabal a kivancsisag, mivel
mi varazslot soha nem lattunk, s
raadasul itt a sajat tetédnk alatt.

El kezd cs6podrogni az eso,
és mi lassan feladjuk a varakozas
izgalmat, amikor végre, szuszogas
és butortologatas a hallban jelzi
vendégiink megérkezését.
Sziveélyes uidvozlések, az éreg
terelgetése a konyha fele,
kérdések 6z6ne, a mi
bemutatasunk, majd végre,
Gulmar Papajé a podium.

All az éreg trottyos
nadragjaban, kezeit zsebrevagva a
konyha kézepén. Abban a
pillanatban, amint késésének
szomoru torténetébe belefogott,
nem csak, hogy varazslonak nem
nézett ki, de még cirkuszi
szemfényvesztének sem.

Elmesélte remek
dramatizalassal, hogy késett a
vonat, mert borzaszto tragédia

tortént, par kilomeéterrel Edelény
elétt egy embert eltitott és
kinyiffantott a vonat. Amint
torténetébe belemelegedett,
rozsak nyiltak az arcan, s mi
elhulve hallgattuk a horrort. A
sztori befejezését kévetd csendben
egy bolha pattanasat is meg
lehetett volna hallani... Ekkor az
oreg, kriptai hangon igy szolt:
Bizonyitékul felszedtem a halott
ember egyik levagott ujjat és
elhoztam nektek megmutatni.

A bennem borzadallyal
parosult izgalmat nehéz lenne
ecsetelni, mondjam csak azt,
hogy lélegzet visszafojtva vartam
a hulla yjjanak megjelenését.

Gulmar Papa eddig
zsebében rejtett kezei napvilagot
lattak, baljaban egy apro,
baljoslata dobozkaval. Most
jobbkeze halalos lassusaggal
kinyult a dobozka felé és
komotosan leemelte a tetejét.

El6szor a feln6ttek
kukkantottak bele, felfedezéstik
rémseégét arcuk eltakarasaval és
apro sikitasokkal szinezvén. A
kedélyek lecsillapodasa utan hogy
mi is végre bele
kukucskalhassunk a dobozba.
Gulmar Papa balkeze
leereszkedett szintlinkre és a
dobozka feltarta titkat.

Megbarnult vércseppekkel
diszitett vatta agyon fekudt az ujj,
megkeékulten, lila korémmel.
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Libabdros lettem, mozdulni sem
birtam, csak rameredtem a
balszerencsés ember borzasztéoan
halott ujjara.

Ekkor, csodak csodaja,
megmozdult az ujj. Lassan,
hernyo modjara el kezdett
tapogatozni.

Sikitva rohantunk 6csémmel
anyank szoknyaja mogé. Erre az
Oreg bezarta és zsebre vagta a
dobozt,
mondvan, hogy az ujj vissza akar
menni a gazdajahoz.

A teljes hulla latasanak
reményében megkérdeztik téle,
hogy visszaviszi-e az ujjat most,
azonnal?

Amit Gulmar bacsi ekkor
mondott, az haromszor is
alahuzta varazsloi mindseégét: “Az

ujjat mar ‘hokusz — pokusz, hipp
— hopp, visszakuldtem.”

Nem akartuk elhinni, Gjra
eld kellett szednie a dobozt. A
fedél
lekertilt, a doboz Uires volt, csak a
véres vatta pihent benne.
Sokkal késébb tudtam meg,
miutan Gulmar Papa t6bbszor is
bebizonyitotta
megmagyarazhatatlan kartya és
pénz trukkjeivel, hogy 6 egy igazi
varazslo, a hulla ujjanak titkat:

Egy doboz, lyukkal az aljan,
piros tintds vatta

Es eqgy beféttes gumi a
hatalmas varazslé ujjara szoritva.
Ha semmi mas, én még ma is azt
mondom, csak maga az 6tlet
feléerdemesitette Guilmar Papat a
varazsloi megtiszteltetésre.
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